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OVOZLIKLORIN TOKAMULUNO SOSIOLINQVISTIK
MUHITIN TOSIRI

XULASO

Mogalods miiasir ingilis dilinda ikinci soxs tok avazliyi problemi tohlil olunur. Miiasir ingilis
dilinds ikinci goxs tok avazliyinin olmamasi homiss bu dili 6yrananlorin diggst markoazinds olur.
Ikinci soxs ovozliklorinin adlig-nominativ hal formasi ilo obyekt hal formasmin eyni olmasi
soboblori mogalods arasdirilir. Ingiltoranin siyasi vo sosial hayatinda bas vermis tarixi hadisalorin
ikinci goxs ovozliyino olan tosiri geyd olunur. Bu siyasi vo ictimai hadisalor naticasinds ingilis
dilinds olan gadim ikinci soXs tok avazliyinin iinsiyyat prosesindon, imumiyyatls, rasmi va danisiq
dilindon tamamila ¢ixma soraiti todqiq olunur. Ingilis sosial miihitinds, comiyyatindo bas veran
ictimai-siyasi hadisalor naticasinds ikinci soxs ovazliyinin dildon ¢ixma saboblori izah olunur. Bu
ovozliyin yalmiz badii dildo, poeziyada, Kilso matnlords tozahiir etdiyindon danisilir. Soxs
ovazliklorinin hakim tobogonin vo tobaolorin, hakim tobagenin tabegiliyindo olan insanlarin,
kondlilorin, mohkumlarin miiracistindo aid oldugu soxsi bildirmokdon savayr digor semantik
calarlar qazanmasi bu moagalods arasdirilir. Eyni zamanda ikinci $oxs oavozliyinin paradigmasi vo
sado indiki zamanla islonmasi miioyyonlosdirilir.

Acar sozlar: ovazlik, sosiolingvistika, semantika, soxs avazliyi, yiyalik avazliyi.

Giris: XX osr elmi kosflori, tapintilari ilo yanasi insan tofokkiiriiniin dildo ifadasinin
hortarafli tadqiqi ilo masgul olan dil¢ilik elmindo yaranan, togokkiil tapan yeni dilgilik sahalarinin,
istigamatlarin va bolmalarinin tozahiirii, formalagmasi ilo yadda qaldi. Dilgilik elminin comiyyatlo,
sosial alomls insanin vo onun dilinin alagesini reallagdiran, gergoklosdiran, ictimai-siyasi hadisalori
insan dilinds oks etdiran yeni bir sahasi- sosiolingvistika togokkiil tapdi. Dilgilik va sosiologiya elm
sahalarinin vahdstindon yaranan sosiolingvistika dilgilik elminin sahasi XX asrin 60-c1 illarindon
tokmillosmaya, formalasmaga, inkisaf etmoays basladi. Yasadigi sosial formasiyanin siiurlu tizvii
olan insanin dilinin comiyyat, ictimai miihitlo alagasindon yaranan vo sosial miihitdo bas veran
hadisalarin dilds tozahiiriinii, tasirini dyranan bu dilgilik sahasi 6ziiniin todqigatg¢ilarinin daim digqat
morkozindo durdu vo bu sahodo yeni todqiqatlarin, aragdirmalarin yaranmasina sabob oldu.
“Sosiolinqvistika modoni normalar, goézlontilor vo digor anlayislar da daxil olmaqgla comiyyatin
biitiin aspektlorino tosir edon elm sahssidir. Sosiolinqvistikanin dilo tesiri comiyystdo 6ziinii
gostarir” [1]. Sosiolinqvistika “6z sosial miihitindo olan dildir” [2]. Ictimai hadiso Vo insan
tofokkiirtiniin ifado vasitasi olan dil comiyyatlo baglidir vo comiyyatdon konarda mévcud ola
bilmoz. Oz monoqrafik osorinde ©. Rocobli dilin istisnasiz suratdo sosial dilgiliyin,
sosiolingvistikanin predmeti, tadqiqat obyekti oldugunu geyd edir [3, 139].

Hor bir comiyystdo insanlar arasinda iinsiyyot funksiyasini yerino yetiron dil iglondiyi
comiyyatin sosial tabagolori, siniflori arasinda forgli tozahiir formasina malik olur. Ayri-ayr sinfb,
ziimroya monsub olan insanlar arasinda miiraciot formast vo eloco do homin miiracioti togkil edon
ovozlik tlnsiirlor insanlarin sosial statusuna asason forgli formada olurlar. Todgigatimizin obyekti
kimi miiraciot etdiyimiz soxs avazliklorinin sosial tobagalor, hakimiyyst vo onun tobaoslori, tabe
edon vo tabe olan vo s. bu kimi hokmran vo hokmo tabe olanlar arasindaki doyismesi  dilin
sosiolingvistik mahiyyatinin askarlanmasi baximindan aktual vo maraqlidir.

Miasir ingilis dilinds ikinci soxs avazliyi kimi yalniz bir miiraciot avazliyi “you” ovazliyi
islonir va bu avazlik ham tokds (san, sana, sani), ham do comds (Siz, Siza, sizi) ikinci saxs nominativ
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vo obyekt hallarda tozahiir edir. Sozsiiz ki, bu avozliyin ham tok, ham do com kateqoriyanin
gostaricisi olmasi maraq doguran vo izahini gozlayan problemdir. “You” avazliyi ham tok (san),
hom com (siz), ham da obyekt halda (sani, sang, sizi, siza) ikinci soxs formasi kimi islonmasi s6zsiiz
Ki, har bir canli dildo oldugu kimi ingilis dilindo do bas veran ictimai-siyasi hadisalorin oksi,
inikasidir. Ingilis dilinin ikinci soxs faktorunun miiasir dovrda islonon bels bositliyinin hansi tarixi
vo sosial amillorin tasiri ilo naticolondiyini arasdirmaq II soxs ovozliyinin miasir ingilis dilinda
miiommali ifads olunmasina bir aydinliq gatirardi. 1066-c1 ilda Ingiltorade bas vermis Normanlarin
isgalindan avval ikinci soXsin tok vo com avazliklori miiasir ingilis dilindokindan fargli idi. Bels ki,
ingilis dilinin ikinci soXs tok avozliyi “thou” (San), com avazliyi isa “ye” (siz) idi. Bu giin diinyada
global dil kimi diinya xalglar1 arasinda tinsiyyat vasitasina ¢evrilon ingilis dilinds ikinci soxs {igiin
hom tokda, hom comda, hom do obyekt halda islonan “you” avozliyi o dovrds ikinci soxsin comi
kimi iglonan “ye” (siz) $oxs avozliyinin obyekt formasi olub “siza, sizi” manalarinda islonirdi. Thou
II soxs tok avazliyinin digar soxs avazliklori kimi miistaqil va asili yiyalik avazlik formalar1 vardir
Ki, bu avazliklorin togokkiilii suppletiv asasda, yani eyni semantik ¢akili, ancaq forma farqli sézlarin
paradigmasi ilo yaranmisdir: Thou [0au] (Nominativ hal)- san; thee [0i:] (Obyekt hal)- sani, sano;
yiyalik avazliyi thy [0ar]-sonin /thine [0ain]- Senin (asili forma); thine [dain]- soninki (miistaqil
forma). Thine /dam] yiyslik ovazliyinin asili forma kimi islonmosi yalniz sait soslo baglayan
isimlorin garsisinda gercoklogir: “thine eyes"- sonin gozlorin. Miasir ingilis dilindoki yiyalik
ovozliyinin asili formalarindan gqaynaqlanib formalagan qayidis oavazliklori kimi arxaik II soxs tok
qayidis avazliyi do thy /dar]-sanin asili formali yiyalik avazliyi va -self sonlugunun birga islonmosi
naticasindos formalasmisdir: thyself /dar'self]- son 6ziin. “Thou” (san) avazliyindon yaranmis “zo
thou” feili “bir kaso “son” deyo miiraciot etmok™ monasinda islonmisdir. ingilis dilindo olan soxs,
yiyalik va qayidis avazliklorinin paradigmasina noazor salsaq, bu avazliyin do digor soxs, yiyalik va
qayidis avazliklori kimi paradigmatik cargoys malik oldugunu gorarik:

Tok Cam
Is.

I /me /my / mine/ myself we / us/ our /ours/ ourselves
Mon/ mono  moni/  monim/ | biz/ bizo, bizi/ bizim/ bizimki,
manimki/ man 6ziim biz 6ziimiiz

I1Is.
Thou/ thee /thy/ thine /thyself ye /you/ your /yours / yourself
Son/ sano, sani/ sanin/ saninki/ san | siz/ sizo, sizi/ sizin/ sizinki/ siz
Ozln Ozlinliz
He/ him/ his/ his/ himself They/ them/ their/theirs

IIIs. She/ her/ her/ hers/ herself themselves
It/ it/its/its/ itself Onlar/onlara, onlari/ onlarn/
o/ ona/ onu/ onun/ onuku/ o 6zii onlariki/ onlar ozlori

Sosial miihitda bas veran hadisalorin tasirindon yan 6tmoayan thou [dau] (son) avazliyi XVII
osra kimi artiq todricon “hagaratli, algaldici miinasibat, miiraciat monasimi kasb etmays basladi.
Belo ki, sosial cohotdon titul, riitbs, yaxud status forglori olan yuxari tobagonin adamlar1 kimisa
oskiltmak, kimaso asagi toboagoali vo asagi soviyyoli oldugunu gdstormok {iglin homsoéhbata,
miisahibina thou [dau] (san) avazliyi ilo miiraciot edirdilor. Comiyyatdo hakimiyystds olanlarin
onlara tabe olan soxsloro miiraciot formasi kimi “thou” (Son) ovozliyi isloklik qazanmisdi. Bu
miiraciot formasinda hakim sinfin tabeliyindo olanlara gars1 Ustiinliiyii, agaligi niimayis etdirmasi,
hogarati, yekoxanaligi, yuxaridan asagr baxmasi, askildici, algaldici miinasibotlori oks olunurdu.
Moasalan, 1603-cii ildo Ser Uolter Ralfin (Sir Walter Raleigh) mohkomo prosesinds prokurorun ““/
thou thee, thou traitor!” (Man sana San deyirom, san satqina!) pafoslu ¢ixisi statusca istiin olanin
sosial vaziyyotino goro asagi olana olan miinasibatinin aydin niimunssidir. Tarixon Ingiltaranin
Yorksir grafliginda da “thou” ovazliyi ilo sagirdin, talobanin miiallima miiraciat etmasi, yaxud da
yad adami salamlamaq hormatsizlik sayilirdi [4]. Kimasa “to thou” “son demok™, yaxud com
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formada “siz demok” ifadosi rus dilindo do miisahido olunur: “Teikats”, “BeikaTh”. Bu dildo do
“reIKaTh” hom Samimiyyati, Somimi miinasibati, ham do geyri-formallig: isarsliyi, ancaq “BeIkaTh”
hormat, ehtiram vo formalligi vurgulayir.

Ingiltoroni sarsidan Norman istilasindan sonra thou II soxs avazliyinin mena tutumunda
mioyyan doyisikliklor bas verdi va II soxs toklik bildiran bu avazlik digor formalar ilo birlikdo
mohromlik, yaxinlig, dostlug, hotta bozon hérmatsizlik miinasibatlori magamlarinda isladilmaya
baslandi. XIII asrda gadim ingilis dilinds ikinci saxs comlik bildiran “ge” avazliyinin orta ingilis
dilindos doyison formasi “ye” avazlik leksik vahidi [5] thou [0au] (son) avazliyinin formal versiyasi
kimi sosial vaziyyatine gors yiiksok tominatli vo elit tobagoys aid olan insanlar vo yaxud bir birina
yad olan vo yaxin miinasibotdo olmayan insanlar torofindon islonirdi. Ancaq bu avazliyin bels
sokilds isladilmasi kontekstdon asili idi, yaxud da miioyyon soraitlo olagslonirdi. Belo ki, bu ciir
ovozlonms bozon iki soxs arasinda miioyyon miinasibat galarlarini gostormok moqgsadi giidiirdii.
“Ye” II soxs com avazliyina yiiksok ruhla yazilmis oadabiyyat niimunalarindos, ekleziastikal yaxud
dini odobiyyatda, boazi Britaniya dialektlorinds rast galinir ki, burada bu svazliyin ifado etdiyi
miixtalif konnotasiyalar asason bunlardir:

a) ritorik, ibrotamiz, nasihot saciyyali poetik matnlordo bir qrup adama vo yaxud
osyalara va s. miiraciatlo islonir: O ye of little faith; ye brooks and hills.

b) Kimass nazakatsiz torzds olan miiracistds islonir: Do ye not know me?

C) IT soxs oavazliyi ils ifads olunmus tamamliq kimi obyekt movqeyinda islonir:

I have something to tell ye. Arise, the enemy is upon ye!

d) Istehzal1 bir ciddiliklo yalvarislarda, andlarda islonir: Ye gods and little fishes! [6]

Osrlarlo Fransada godim latin dilindaki avazliklordon gaynaglanaraq hormat oalamati olaraq
homsdhbata, miisahiba com halda, yaxud cam avazliklo miiraciat etma miisahido olunurdu. Oslinda
bir adama com halda miiraciat formasi ilk dofo dordiincii asrdo imperatora miiraciotlo bagl olaraq
yaranmigdir. O vaxt hogigaton do iki imperator var idi: sorq imperiyasinin hokmdarinin yeri
Konstantinopolda, gorbin hékmdarmin oturdugu yer iso Romada idi. Baxmayaraq ki, iki adam
ixtiyar sahibi idi, Roma imperatoru Diokletianin islahatlarina goro imperial idarssi inzibati
cohatdan birlogmisdi. Bir adama iinvanlanan sozlor totbigino goro iki nofora tinvanlanirdi. Com
avazliyinin miiraciat avazliyi kimi se¢imi do bu gizli pluralligin sayasinds yarandi. Digar baximdan
imperator 6z toboolorinin adindan onlarin niimayoandasi vo onlart tomsil edon kimi miitlog
danismaga solahiyyatli oldugundan o com olaraq geabul edilirdi. Bu sobobdon do hokmdarlar adi
adamin “mon” dediyi yerdo “biz” deyirlor . Belsliklo, hakimiyyatin, hokmiin, agaligin, Gstiinliyiin,
bir s6zlo insanlar arasinda sosial forqin gostorilmasi {igiin plurallig, yoni comlik bir metafora kimi
islonmaya basladi. Getdikca latin comlik ifadasi imperatordan digor hakimiyyat xadimlarino dogru
yayillmaga basladi. Ingiltoroni isgal etmis Normanlar da isgal olunmus &lkonin ohalisina yuxaridan
asag1 baxaraq onlar1 askiltmok {igiin ingilislora “thou” (son) Il soxs tok ovozliyi ilo miiraciat
edirdilor. Bu sabobdon do “thou” (son) II soxs tok ovozliyi artiq insanlarin tok homsoéhbating
miiraciot etdiyi ovozlik semantikasini itirmoys basgladi. Onun avazino “ye” vo “you” normal,
borabor miinasibatlori ifado etmok ticin homsohbatlor arasinda isloklik qazanmaga basladi. Bu
avazliklarin mona tutumunu, ifado etdiklori semantikani vo eloca do hal formalarimi XVIII- XIX
asrlords yasayib yaratmig taninmis ingilis sairi P. B. Selinin asarlorinds gérmok olar:

“Rise like Lions after slumber

In unvanquishable number,

Shake your chains to earth like dew

Which in sleep had fallen on you-

Ye are many, they are few...” (P. B. Shelley “The Masque of Anarchy”.

Bu igtibasda biz ye (siz) vo bu avazliyinin obyekt semantikali vahidi you (Sizi, Siza)
ovazliklorinin dasidiglart monaya goéroa ciimlonin miibtodast vo ya tamamligi oldugunu aydin
miisahids edirik.

XV asrin avvallarina kimi IT soxsin tokliyini ifads edon bu leksik-grammatik termin oksar
dialektlorin giindolik danisigindan ¢ixdi. Indi bu ovazlik miioyyan regional dialektlor istisna olmagla
ingilis dilinds arxaik so6za ¢evrilmisdir. Thou [dau] (son) 11 soxs avazliyi ancaq bozi liturgial, yoni
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kilsa dilinds, dini marasimlordo Allaha aid olan miiracistlordo dua zamani isladilir. Bu avazliyin
semantikasinin asasinda Allaha yaxinliq, dogmaliq, dostluq monalar1 baglica yer tutur [7].

Tadrican you avazliyi biitiin II soxss aid olan avazliklari danisiq dilinden sixisdirib ¢ixardi
Vo thou va onun digor formalar1 thee, thy, thine, thyself yalniz poeziyada vo dini matnlordo miixtalif
konnotasiyalar1 ifado etmok ti¢iin qaldi. Mahromlik, yaxinliq semantikasi thou [dau] (san) II soxs
tok ovozliyinin klassik poeziyada da islonmasine, poetik alomin miinasibatlorinin
canlandirilmasinda tozahiir edir. Masalon, U. Sekspirin 18-ci sonetinds ikinci goxs avozliyinin
nominativ vo obyektiv mévqgeds islondiyini aydin gérmok olar:

“Shall I compare thee to a summer’s day?

Thou art more lovely and more temperate.”[8]. ( Seni mon yay giinii ilo neco miiqayisa
edim? Son daha gozal vo daha istiqanlisan.)

Ancaq Ingiltoranin bazi dialekt qruplar1 bu giin do bu ovazliklori 6z giindalik nitglorinda,
danisiq dilinds iglatmokdadirlor. Masalon, Yorksir, Kumbriya, Soargqi Midlend (markazi qrafliq) vo
orbi Ingiltoranin bozi kend yerlorinda thou, thee, thy vo onlarm digor formalar1 homin yerin
ohalisinin nitginds, dilinds isloklik gazanaraq istifado olunmaqdadirlar. XVII asrds ikinci soxsin
tokino miiraciat formasi kimi “thou” vo “you” avazliklorindon hansmin islonmasi ilo bagli sosial
miibahisalor bas verirdi. Bu sobobdon do Corc Foks torofindon “Dostlarin dini comiyyat™i toskil
olundu. Bu comiyyatin gaydalarindan biri sads dilde danismaq va har bir kasoa “thou” avazliyi ilo
miiraciot etmok idi [9, 193]. “Dostlar comiyyati”nin tizvlori kvakerlor homraylik gostorarok XX
asrin ortalarina qadar 6z sads nitglorindo “thee” vo “thy” 11 soxs avazlik formalarmi daxil edib bir-
birlarina miiraciatdo vo 6z nitqlorinds bu avazliklari isladirdilor [10]. Ancaq miiasir ingilis dilinin
dastyicist olan ingilislorin, britaniyalilarin, amerikanlarin adobi dilinds, danisiq dilindo ikinci
saxsliyinin hom tok, ham do com formasi kimi, ham adliq hal vo ham da obyekt hal formali “you”
(sen/ siz) islonmokdadir.

Ingilis dilinde thou II soxs tok ovozliyinin islonmasinin saciyyavi xiisusiyyatlorindan
baslicast bu avazlik ilo islonon fellarin indiki zamanin geyri-miioyyan formasinda (Simple Present)
tosriflonon zaman -est [st] sonlugu gotiirmasidir: "Thou readest seldom.” [ri:dst] — Son az- az
miitalia edirson. Kegmis zamanin geyri-miiayyan formasinda (Simple Past) bu avazlik ils islonan
fellor —edst sonlugu ila islanirlor: "Thou askedst too much questions.”- Son lap ¢ox sual verdin.
Sads kegmis zaman formasinda thou avazliyi ils islonon qaydasiz fellor tosriflonarkan bu fellarin
kegmis zaman formasina -est [st] sonlugu, oxunmayan —e horfi ilo qurtaran qaydasiz fellor iso -st
sonlugu ils iglonirlor: to come- came- camest [keimst]; to meet- met- metest [metst]; to be- thou
beest; thou art; thou wast; (yaxud thou wert; orijinalda: thou were) to do- thou dost; (yaxud: thou
doest komokgi fel kimi isladilmayands) va thou didst. Galacok zamanin gostaricilori olan shall va
will komokgi fellari ikinci soxs tok avazliyi ils islononds forma doyisiliyine maruz qalir: thou shalt;
thou wilt [11].

Belaliklo U. Sekspirin do yasadigi dovr daxil olmagla iki asra yaxin bir miiddatds, toxminan
1450-1650-ci illor arasinda you vo ye II soxs nominativ vo obyekt halda olan ovazliklor yiiksok
nozakatlilik, hormat géstarmak iigiin isladilirdisa, thou va thee II soxs tok nominativ va obyekt halda
olan ovazlik formalar ciddi semantik doyisikloro ugrayaraq ailo-moisot zomininds yiiksok
mohromlikdan baglamis an sart kobudlugu ifads etmak ti¢iin nitqo, dilo daxil oldu. Masalan:

Lady Macbeth: Was the hope drunk,
Wherein you dressed yourself? Hath it slept since,
And wakes it now, to look so green and pale
At what it did so freely? From this time
Such I account thy love. Art thou afeard
To be the same in thine own act and valour, (siicast, gohromanliq)
As thou art in desire? (William Shakespeare “ Macbeth”).

Natica: Hor bir xalqin hoayatinda, tarixindo bas veran ictimai-siyasi hadisalor 6z izlorini
homin xalqin tofokkiiriiniin ifads vasitesi olan dilindo do gostorir. Unsiyyat vasitosi olan dil xalgin
biitiim tarixi kegmisini 6ziindo giizgii kimi oks etdirir. Ingilis dilinin leksik vo qrammatik bazasi
ikinci soXs ovozliyinin timsalinda 6z tarixi ke¢misinin izlorini bu giin do yasadir. Sosial miihitin,
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comiyyatin, comiyyati toskil edon siniflorin niimayandslorinin nitqinin formalasmasinda, onlarin
bir-birino olan miinasibatlorinin, yanagmalarinin togkil olunmasinda, nitqlorinin ifads torzinds
istifads olunan avazliklor mithiim rol oynayir. Bels ki, danisanin miiraciat etdiyi soxso tinvanlandigi
avazlik se¢imi onun homsoéhbati ilo sosial farglorini, yaxud da homroyliyini géstormok {igiin vasita
ola bilar. Ingilis dilinin niimunasinds gézden kegirdiyimiz II soxs tok vo yaxud com avozliklorinin
isladilmasi hamin comiyystds olan insanlarin sosial miinasibatlorinin dostlug, hamraylik, vo ya
hokmranliq, hakimlik soviyyasinds oldugunu aydin tozahiir etdirir.
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Mahabbat Asadova
The Influence of the Sociolinguistic Environment on the
Evolution of Pronouns
Summary

The article analyzes the problem of the second person singular pronoun in modern English.

The absence of a second person singular pronoun in modern English is always the focus of attention
for students of this language. The article discusses the reasons why the nominative case form and
the objective form are the same for second person pronouns. The influence of historical events that
took place in the political and social life of England on the second person pronoun is noted. As a
result of these political and social events, the reasons of the complete withdrawal of the ancient
second person singular pronoun in English from the communication, from the official and spoken
language as a whole, are studied. As a result of socio-political events that took place in the English
social environment, the reasons for the loss of the second person pronoun are explained. They say
that this pronoun appears only in artistic language, poetry, and church texts. This article examines
the fact that personal pronouns acquire different semantic connotations when addressing the ruling
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class and subjects, people subordinate to the ruling class, peasants and convicts. At the same time,
the paradigm of the second person pronoun and its use in the simple present tense is determined.
Key words: pronoun, sociolinguistics, semantics, personal pronoun, possessive pronoun.
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Pezrome

B crartbe ananmuszupyercs mnpobieMa MECTOMMEHHS BTOPOTO JIMIA €IWHCTBEHHOTO YHCIa B
COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM si3bIKe. OTCYTCTBHE MECTOMMEHHUS BTOPOTO JIMIA €IMHCTBEHHOTO YKCIIa
B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE BCET/la HAXOAUTCSA B ICHTPE BHUMAHUS U3YYAIOLIUX ATOT A3BIK.
B crathe paccmarpuBarOTCS MPUYMHBI, IO KOTOPHIM (hOpMa UMEHHUTEIBLHOTO Mmajexa u ¢dopMma
JIOTIOJTHEHUS COBINAJAIOT IS MECTOUMEHUN BTOpOro juna. OTMedaeTcs BIUSHHE UCTOPUYECKHUX
COOBITHM, MPOUCXOUBIIUX B TMOJUTHYECKON U OOIIECTBEHHOW KU3HU AHIJIMH, HA MECTOMMEHUE
BTOpOro JiMia. B pe3ynabrare 3TUX MOJUTHYECKUX M COLMAIBHBIX COOBITHH H3Yy4arOTCS yCIOBHUS
MOJIHOTO yX0Ja JAPEBHETO0 MECTOMMEHHS BTOPOTO JIMIA €IMHCTBEHHOTO YUCJIA B AHIJIMHCKOM SI3bIKE
U3 mporecca OOIIeHUs, W3 O(PUIMATBLHOTO W PA3TOBOPHOTO s3blka B IelOM. B pesymnbrare
OOIICCTBCHHO-TIOJUTHYECKAX COOBITHH, TPOUCXOAMBIINX B AHTJIMHCKON COIMAILHON cpene,
OOBSICHSIIOTCS TPUYUHBI YTPaThl MECTOMMEHHS BTOPOTO JHIA. ['OBOPAT, YTO ATO MECTOMMEHUE
MOSABJISIETCA TOJIBKO B XYJIOKECTBEHHOM S3bIKE, MMO33UH, LIEPKOBHBIX TEKCTaX. B JaHHOW cTarbe
paccMaTrpuBaeTcs TOT (PaKT, YTO JIMYHBIE MECTOMMEHUS MPUOOPETAIOT MHBIC CMBICJIOBBIC OTTCHKH B
oOpaleHuu K TMpaBsAleMy KIacCy W TIOJJIaHHBIM, JIOASM, MOJYUHEHHBIM TOCIOJCTBYIOIIEMY
KJIaccy, KpecTbsiHaM U KaTrop:kHHUKaM. Ipu 3Tom omnpezenseTcs napaaurmMa MECTOMMEHHUs BTOPOTO

JIUIIA ¥ €0 yIOoTpeOJIeHnEe B MPOCTOM HACTOSIIEM BPEMEHHU.
Knrouesvie cnoea: mecmoumenue, COYUONUHSBUCMUKA, CEMAHMUKA, JUYHOE MeCmouMenue,

npumsicamenbHoe MecmoumeHue.
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